¥

o ®
K y > Hirschvogel
UEHNE+NAGEL s, Umf hinilk
ACCETTAZIONE MERCE m ormtec nt
Quantitd dichiarata: <
. Quantit effettiva: SL} M/\ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
f Tipo Imballaggio: \ 86920 Denklingen, Germany
Quantity Imbalii: Phone +49 8243 291-0
Conforfnit alle sched % ato: S Fax  +498243991-001
Data chntr hug@hirschvogel.com
Firma nroR Q% e '2 3 www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umpformtechnik GmbH A Company of the
Dr.—Manfred—Hl{schvogel—StraBe & - 86920 Denklingefy, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 WCC -
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY . Delivery Note
i &9 %3 88 S-[/'l Kunden<Hle., - E Nr Datum
| Customer No, No. Data
, No. gu cllent « o, .. pate
' § 20011 .. 83096527  “5p.qp.¢
[v) 1. . .o 83C ¢ 20.12.2022
‘ 123% iBOS 8 Ueferer-Nr. Lleferschein Dalum:
| e DO, 5
0 2 fournisseur on da
5 [ RN YA 91001046
10) [hrZeichen 11} Feslellunglomerlcommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtelleng 13) TelsFax burchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Referenca Additional Customer Data Qur Department Phone/Fax Exienslon Qur Qrdor No,
Volre référonce 5590045560 0000 Indic, compii, clien Holre déparemant Tél/Fax Intdme Nolre ontre no,
0000021753 Q 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Ve ANay of Shif Mode d'expédliion lm:d 20) un!m:d 21) geg«;ckunnﬁan 22) \S.'ﬁlrsardzeichen 23) Gesamtgewichl kg Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . Fr:nco ::?ladn Miu‘er:ig'emuaoo ldeﬁﬁn’::%l?::ﬁ ranvol brutte/grossint nettofnatnet
Spedition Schweltzel\r X |see below see document 10.935 9.570
25) VersancanschiiVShipping Adiress/adresss d'expéditicn 26} AbladesiellefUnload L lets de décharg
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) - 23(;&} 14248
27) Pos.  28) MaterdalKunde/Clslomerart/RéférenceCllent 25) MateralMaledal/Rétérence 30) Menge 31) Elnhelt
lem Antterungssiand/EnpineedngChangerEiat Tochnique Bezelch O fDescep Quanlity Unit
Posle K dencharge/Ci e ..w.nm:.':.l,:lnlc."enl ) Pr fonscharg lon balch/ot du pi Quanlité Unilé
]
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSC|—1VOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021731
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027 %
5000021733 Yo Sty
20MnCrS5 %, VA
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift C/‘%', 2 _@7@ /i{
s 4$
060 25161218920 111283-02 /?6‘2004@? pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt % 0 ‘9 6, 96@ (
DEW 120718 8 662027 Yoy e Sy Wl Sy
5000021736 sy Yy, L N
3 ¢, 0 7 /)
20MnCr35 Sﬁ CO
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriitgz,., ,<7 .
Uy s,
/x S
e 9
Py, U
s
AP
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating custemers® General Terms or Conditlons ara not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC; BTVADEG 130X

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 04, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chainmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-004
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Grotp
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-Mr, " N, Dalum
CustamarNa. Ha, Dala i
No, dut client Ho. X _qua . o
200-_11 ) -+ 83096527 J320_12‘2022
5} Lleferer-Nr. Ligferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Codsa foumlsseur Bon de livralsen Date
— 91001046
10} Ihr Zelchen 11) Beslellung/Qrder/Commande 10} Zusatzdalen des Beslelers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonzl Customer Data Cur Daparimant Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Vol référence 5500045560 0000 fndic. compigm. client Natra déparlement TéliFax Intéme Hotre ordre no,
0000021753 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 Vi dartiWay of Ship fade d'expé (el 20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewich! kgl Weight kgs / Pokds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pontdd Mode dembaliaga Idenilfication de Fenval bruttofgross/bul nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.935 9.570
25) Ver hrin/Shipping Add: tAd d'expddiiion ) 28) Abladestelle/Untoad LecallondLiey de déehargemant
Magnha PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248

27) Pos, 28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) Material/Materal/Référenco 30) Menge 31) Einhen
Item Andarungsstand/EngineerdngChangerEtat Technique Bezalchnunp/Description/Deseription Quantiy Unit
Posle ;.“.u:u‘. h --v‘- i """‘:‘:\:“C.Henl Praduktl h duction baich/Lot du prod! Quantité Unlig
070 2516121890 111283-02 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021734
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021732
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsaepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021735
20MnCrSs

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers” Gensral Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7204 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 100X

Sparkasse Oberland, Welthelm, Currency: EUR, |BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 45, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mianchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtachnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiéirg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 + 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD

Hirsbhvogel4
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

+49 8243 291-0
+48 8243 991-001

ITALY ‘ |“|“W| Delivery Note
Kunden-Nr, - o [8 Dalum
Custemar Ne. Ha. Cale
Mo, tla cifent Ho,, als Lo v
20011 83@96527' ’ 3‘20_12_5022
§) Lleferer-Nr. LEeferseheln Dalum o
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de Iivraison Dale
91001046
10} IhrZeichen 11} Bestetlung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Daia Our Deparimeny Phene/Fax Exionsion Qur Qrder Ne.
Votre rélérance 5500045560 0000 Indic. complém, client Notre dépariement Tél/Fax intérne Notie ardre no.
0000021753 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart\Vay of ShipmentMede d'expéditfon] frel  20)] untrel 21} Varpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ko! Weight kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVO . g:fm :2?111'% aﬁzqemllane f&!’ﬁﬁﬂgmﬁ I'envel brutio/grossibrut nette/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.936 9.570
25) Vi hrifShipping Address/Ad d'expédiilon 268} Akl fUnload L tan/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralXunde/CustomerParURéfdrenceClient 29) MaledalMalerlal/Référence 30) Menge 31} Einhelt
ltem Anderungssiand/EngineeringChange/Elat Technlgue Bezelchnung/Descriplien/Descripilon Quanlily Unid
Posle :‘ " h I stame L.nol F'Ilani ] fon batch/Lot du Quanlité Unlié
100 2516121890 111283-02 280 poc
00 HIRSCHVOGEI. Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021741
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021757
20MnCrS5
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021746
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: PE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Tenns of Trade and Defivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepled by us and do
net become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Manchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXCK
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rickauf {Chaiman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

4/5




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ot

2

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

ITALY Delivery Note
Kunden-Ni. Nr. Datum
Custamer No.. Mo, Date
flo. du efiant Ho. Date v
20011 83098527 . ofi{2.0023 ¢
5}  Lieferer-Nr. Lleferscheln Datumn
Supplier No, Dalivesy note Dale
Code fournisseur Bon de liviaison Date
91001048
18} Ihr Zelehen 11) Bestellung/Ordes/Commande 10} Zusatzdalen dos Besiollers 12) Unsere Ableifung 13} Tel/Fax Duzchwanl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Addiicnal Custorner Data Our Depariment Phone/Fax Extension Our Ordar No.
Votre réfrence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre déparisment Tél/Fax Intéme Nolre oxdre na.
0000021753 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandari/Way of ShipmentMode d'expéditlon ] fref  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchl kg/ Welght kgs / Pokds kg
pakd unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franca | port di Mode d'embatlage Identificailon: de 'envol biuttolgressibrul nettofnat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10,935 8.570
25) A ift’Shipping Add| d'expédiilon 26} Abladestellenfoad Location/Lleu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialXunde/CusiomerPar/RéférenceClient 20) MaterolMaterdal/Référence 20} Menge 31) Einheit
Hem Anderungsstand/EngineedngChange/Etat Techniqua Bazeichnung/Descriplion/Descripllon Quanity Unit
Posie gun B i na.uu’n.g;‘clllen! Produkti harg duction batch/Lot du p Quaniits Unlté
130 2516121890 111283-02 64 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
5000021742
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3424 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
51019231 - 51019242 280 pec
51019243 64 pc
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO:  AEOF 104158
Country of origin: DE

Unless othenwise agreed cur General Terms of Trade and Delive,

are binding. Cther, confliciing or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DES85 7035 1030 0005 3178 05, EIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardl, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BVWW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SQLADESTE00

Hirschvogel Umforratechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jorg Rckauf (Chairmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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']> Hirschvogel
Umformtechnik
i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel,com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvopel-Stralte & - 86920 Denklingen, Genmany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kimden-Nr. “NE < Diatum ES e
Custemer o, . ) « tale s
féo dacllont .7, « Moy . Date )
20011~ 83006527 20.12.2022
5) LiefarerNr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Dallvary note Date
Ceode foumlsseur Bon de livialson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatrdaten des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwah] 14} Unserm Auftrags-Nr.
Your Refereace Addiional Customer Data Cur Departmant Phone/Fax Extenslon Our Ordar No.
Volre réfdrance 5500045560 00001 Indiz. complém. ellent Notre ddpadement TélJFax Intdme Notre ordra no.
0000021 HUG-LGV/ 474079300 50182985
19) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kgl Welght kgs / Palds kg
pald unpakd Packing Shippleg Marks
forwaygier HIVO . franco | porida Mode d'emballage Identification de 'anvol brutto/grass/bmt neMo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 10.935 9.570
25) VersandanschifUShipping AddrossiAdresse d'expédiion 26) Abl Jnjoed 1 leu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos, 2B8) MaleralTeill-Nr, 29) Materdal/Material/Référence 30} Mengs 31) Elnhelt
Hem Custamar Part No. iptit ipli Quantity Unil
Poste Référence du client Preduction batchfLol du prod) Quantilé Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120718 8 662027
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
{(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,2000 % si 0,2400 % Mn 1,1900 % P 00,0090 % S 0,0240 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0460 % Ni 0,1400 % Cu 00,1200 % sn 0,0130 %
Al 0,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0125 % Pbh 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 rpm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ8 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jorg Rickauf (Chalrman),
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-011369 vom 20.12.2022

Ludwigsburg, 20.12.2022
Seite 1 von 1
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Ah dar ! ditey
Hii%"c?{vg’é’eel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

-I

[N;FERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
-LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderyng unterllegt trotz elner ge- Ce transport est soumls, nonobstant loute

gentelligen Abmachung den B igen  ¢lause o irg, & la Conventlon relativa au
des _ _Uberelnkemmens [Rher den contrat de {ransport international des
Befirderungsverirag im iMem, marchandises par routs (MR},
Strafengierverkehr {CMR).

2 'E‘;Inxiénﬁt}ilg_?_s&al.aire.  Frachtfhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG- -

ITALIEN Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de la marchandise

Ot/ Lleu MODUGNO
Land/Pays |talien
Datum/Date 23.12,2022

Zalt} Temps

7 NechfnlgéndarFrachlfﬁhrer I Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubernahnie/ Lleu et date da la prlss en charge de la

marchandise
Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zalt! Tamps

Datum{ Date  22.12,2022

8 Vorbehalto und Bemerkungen des Frachitilhrer /
Réserves ot nbservalions des transporleurs

5 Balgaliigte Dokumante / Documents annexes

g Pos, 4 Zelchenr. 11 AnzehlderLM 4 2 Art dar 1 3 Bezeichnung des Gutes 14 Geawicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombra des calis Varpackung Nature de la marchandise Palds, kg bm
1 83096512 6 COLLI Getriebeteile 16,869 73,58
2 83096527 13  COLLI

Sumrme; 16,00 cCOLLI 16.869,00

Total;

1 6 Anwelsungen des Absenders 17‘ Ang;bsn z;Jr Em}llttung der Tarifkllometer mit GrenzGbergingan
von bis km

Il

1 8 Frachtzahlungsanwetsung/ Prascrlpllun'd'aﬁranchissalmant
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Basun‘dare Vereinbarungen / (:onvéntion's particulieres ’

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

L Amilichos Kannzelchon Nuiastint | yoilstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméass-der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang o 7Gul22-D113£99mpfan . n arn Datum/ Date

e Récaplio lseEL < r]
20 Hirschvogel Umformtachinik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KUEHN odugro (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via deiCicapial oo nucNo
Unterschrift und Stemmpel das Absenders Unterschiiit und Stempel des Frachlfiihrers nterschrift und Ste desSaipfangers
Slgnature et fimbre lexpaditeur Signature et limbra du.lranspunaur ' "i“be‘\;utu S r‘%mée d&ﬁllnaiaire
b "
, yerifica sy qualita 'e quantita

SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn. Spadition KG Gaschéftsfihrer: Ingtld Schweitzer, Friedrich Schwallzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600

71634 Ludwlgsburg Amtsgericht: Ludwigshburg BLZ: &04 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 7% 41} 24 51-22

Handelsraglster: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



